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A.I.D. Project Number 698-0421.60
TENTH AMENDME!?I‘
TO
PROJECT GRANT AGREEMENT
BETWEEN

THE REPUBLIC OF ZAIRE

THE UNITED STATES OF AMERICA
FOR
COMBATTING CHILD%OOD COMMUNICABLE DISEASES PROJECT

DATE: APRIL 1, 1992



TENTH AMENDMENT TO PROJECT
GRANT AGREEMENT FOR

COMBATTING CHILDHOOD COMMUNICABLE DISEASES PROJECT
(698-0421.60)

Amendment dated April 1, 1992, between the UNITED STATES OF
AMERICA, acting through the Agency for International Development
("A.I.D.") and the REPUBLIC OF ZAIRE (the "Grantee").

WHEREAS, the Grantee and A.I.D. entered into a Grant
Agreement for Combatting Childhood Communicable Diseases Project
dated August 31, 1982, and subsequently amended (the

"Agreement"); and

WHEREAS, circumstances in Zaire prevent the accomplishment
of the objectives of the Agreement, except the activity
currently being implemented by UNICEF;

NOW THEREFORE, the parties hereby agree as follows:

1. Financing. In Section 3.1 ("the Grant") the phrase
"Thirteen Million Seven Hundred Eleven Thousand United States
("U.S.") Dollars ($13,711,000)" is hereby deleted and replaced
with "Eight Million Nine Hundred Eleven Thousand United States

("U.S.") Dollars ($8,911,000)".

2. Grantee Resources for the Prnject. In Section 3.2 (b) the
phrase "Three Million Six Hundred Seventy Three Thousand United
States Dollars ($3,673,000)" is hereby deleted and replaced with
"Two million Two hundred Twenty Seven Thousand Seven Hundred

Fifty United States Dollars ($2,227,750)".

3. Annex 1. Annex 1 to the Agreement is hereby deleted and
replaced with the Annex 1 attached hereto.

4. Effect of Amendment. This amendment terminates any
obligations of the parties to provide financial or other
resources to the Project pursuant to the Agreement, except for
(a) the resources specified in this Amendment and (b) payment
which the Parties are committed to make pursuant to
noncancellable commitments entered into with third parties prior

to the effective date of this Amendment.
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5. Other Terms and Conditions. All other terms and conditions
of the Project Grant Agreement, as amended, shall remain in full

force and erfect.

6. Effective Date of Amendment. This Amendment shall be
effective as of April 1, 1992.

IN WITNESS WHEREOF, the Republic of Zaire and the United
States of America, each acting through' its duly authorized
representative, have caused this Tenth Amendment to be signed in
their names and delivered as of the day and year first written

above.

THE REPUBLIC OF ZAIRE

BY: ,/)’//cu/CiU/Sﬂ
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N artdsyiy John NAMEy/Dr. Lufuma-lwa-Nkandi
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f xéaire TITLE: Minister of Public
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Annex I

COMBATTING CHILDHOOD COMMUNICABLE DISEASES
Project No. 698-0421.60

PROJECT DESCRIPTION

The goal of this project is to improve child survival by reducing
morbidity and mortality from vaccine-pyeventable diseases,
malaria, diarrheal disease and HIV/AIDS. The project provides
support to 225 of Zaire’s 306 health zones. Thousands of
childhood deaths are averted each year.

The only remaining activity for which implementation continues
under this project is a USAID grant to UNICEF of $ 2,154,000 for
technical assistance, commodities, and training. The Project
Activity Completion Date is September 30, 1993.

Under the terms of this grant, UNICEF is entirely responsible for
the implementation and monitoring of this activity. The purpose
of this grant is to enhance the health and survival of Zairian
infants and children, primerily through the provision of
vaccines. UNICEF will implement the activity through public and
private sector institutions with a capacity for sound management

of resources.

The components of this activity include technical assistance for
logistics, procurement and distribution of vaccines, equipment
and other commodities, technical and management training, and
UNICEF’s operational cests associated with implementing the

grant.
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A.I.D. Project No. 698-0421.60
COMBATTING CHILDHOOD COMMUNICABLE DISEASES
Project Agreement Amendment No. 10

SUMMARY OF PROJECT COSTS BY EXPENSE CATEGORY AND SOURCE OF
FUNDING ($000 U.S.)

Life of

Current Budget Change in Project

Expense Category as per Amdt. 9 Obligation Funding
‘Technical Assistance $ 2,223,000 ($ 600,000) $ 1,623,000
Training 653,000 (400,000) 253,000
Ccommodities 10,418,000 (3,000,000) 7,418,000
" Other Costs/Contingency 417,000 (300,000) 117,000
Total $ 13,711,000 ($ 4,300,000) $ 9,411,000

The GOZ contribution is estimated as the local currency
equivalent of $2,227,750.
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Projet de 1’A.1.D. Numéro 698-0421}. 60

DIXIEME AMENDEMENT

L’ACCORD DE SUBVENTION
ENTRE
LA REPUBLIQUE DU ZAIRE
ET
LES ETATS-UNIS D’AMERIQUE
POUR

LE PROJET DE LUTTE CONTRE LES MALADIES TRANSMISSIBLES

DE L’ENFANCE

DATE: LE 1ER AVRIL 1992

le
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DIXIEME AMENDEMENT A L’ACCORD DE
SUBVENTION POUR LE PROJET

DE LUTTE CONTRE LES MALADIES TRANSMISSIBLES DE L’ENFANCE
(698-0421.60)

Amendement du ler avril 1992, entre les ETATS-UNIS
D’/AMERIQUE, agissant par l’intermédiaire de 1’Agence des
Etats-Unis d’Amérique pour le Développement Irternational
("1’U.S.A.I.D.") et la République du Zaire ("le Bénéficiaire").

ATTENDU QUE le Bénéficiaire et 1’U.S.A.I.D. ont passé un
Accord relatif au Projet de Lutte Contre les Maladies
Transmissibles de 1’Enfance, daté du 31 aolt 1982,
ultérieurement modifié ("1l’Accord"); et

ATTENDU QUE 1la situation du Zaire ewmpéche la réalisation
des objectifs de 1’Accord; a l’exception des activités
actuellement mises en oeuvre par 1/UNICEF;

EN CONSEQUENCE, les Parties conviennent par les présentes
de ce qui suit:

1. Financement. A la Section 3.1 ("le Con"), l’expression
"Treize millions sept cent onze mille dollars des Etats-Unis
($13.711.000)" est supprimée par les présentes et remplacée par
"Huit millions neuf cent onze mille dollars des Etats-Unis

($8.911.000)".

2. Ressources du Bénéficiaire destinées au projet. A la
Section 3.2 (b) 1l’expression "Trois millions six cent
soixante-treize mille dollars des Etats-Unis ($3.673.000) est
supprimée par les présentes et remplacée par "Deux millions deux
cen! vingt-sept mille sept cent cinquante dollars ($2.227.750)".

3. Annexe 1. L’Annexe 1 a l’Accord est supprimée par les
présentes et remplacée par l’Annexe 1 figurant ci-joint.

4. Effet de l’Amendement. Le présent amendement abroge toutes
les obligations des Parties de fournir des ressources
financiéres ou autres au Projet en vertu de 1l’Accord, sous
réserve (a) des ressources mentionnées dans le présent
Amendement et (b) des paiements auxquels elles se sont engageées
en vertu d’engagements irrévocables conclus avec des tiers avant
la date d’entrée en vigueur du présent Amendement.

5. Autres modalités et conditions. Toutes les autres modalités
et conditions de 1’Accord de Dons destinés au Projet, modifie,
restent en vigueur et conservent tout leur effet.
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6. Date d‘’entrée en vigueur de 1l’Amendement. Le présent

Amendement entre en vigueur le ler avril 1992.

EN FOI DE QUOI, le République du Zaire et le Gouvernement
des Etats-Unis d’Amérique, agissant par l1l’intermédiaire de leur
représentant respectif ddment habilité, ont fait signer et
signifier en leur nom ce dixiéme amendement a la date et au jour

figurant en téte du présent amendement{‘

REPUBLIQUE DU ZAIRE

PAR: /// /(,L(,(,t/r

NOM: Lufuma lwa—Nkandi

/

Nom:[ d#les’W‘ﬂadﬁn$on

'““‘ M nIl'

-rfecﬁbﬁgﬂjﬁsﬁlg 7a1re TITRE: Migigtre de la Santé
Publique
""#m k&‘-‘ :

RSV LT /




Annexe I

LUTTE CONTRE LES MALADIES INFANTILES TRANSMISSIBLES
Projet No. 698-0421.60

DESCRIPTION DU PROJET

Ce projet a pour but d’améliorer la survie de 1l’enfant en réduisant la
morbidité et la mortalité dues aux maladfés pouvant étre prévenues par
vaccination, au paludisme, aux maladies diarrhéiques et au SIDA. Il fournit
une aide a 225 des 306 zones de santé du Zaire. Des milliers de déceés
d’enfants sont ainsi évités chaque année.

La seule activité restante dont l’exécution se poursuivra dans le cadre de ce
Projet est l’octroi d’un don de 2.154.000 dollars de 1’USAID a 1’UNICEF pour
une assistance technique, des commodités et une formation. La date prévue
pour 1l’achéevement de tous ces programmes de formation est 1le

30 septembre 1993,

Aux termes de ce don, 1’UNICEF est entiérement responsable de l’exécution et
du suivi de cette activité. Ce don a pour objet de renforcer la santé et la
survie des nourrissons et des jeunes enfants zairois, principalement par la
fourniture de vaccins. L’UNICEF ménera cette activité par 1l’entremise
d’établissements des secteurs public et privé capables de bien gérer des

ressources.,

Cette activité comprend une assistance technique pour la logistique, l’achat
et la distribution de vaccins, des équipements et autres commodités et une
formation technique et administative, et elle couvrira les colts de
fonctionnement de 1’UNICEF liés a l’administration de ce don.
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Projet A.I.D. No. 698-0421.60
LUTTE CONTRE LES MALADIES INFANTILES TRANSMISSIBLES
Amendement a i’Accord de Projet No. 10

ETAT RECAPITULATIF DES COUTS PAR CATEGORIE DE DEPENSES
ET PAR SOURCE DE FINANCEMENT
(milliers de dollars EU)

Budget actuel Modification Financement
selon des obligations sur la durée
Amend. 9 de vie du
Projet
CATEGORIE DE DEPENSE
Assistance
technique 2.223.000 (600.000) 1.623.000
Formation 653.000 (400.000) 253.000
Commodités 10.418.000 (3.000.000) 7.418.000
Autres coilts/
Imprévus 417.000 (300.000) 117.000
TOTAL 13.711.000 (4.300.000) 9.411.000

La contribution en monnaie nationale du Gouvernement zairois est estimée a la

contre-valeur de 2.227.750 dollars.
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